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Uvod

NAVOD NA OBSLUHU
NOTEBOOKU




Blahozelame vam k tomu, Ze ste sa stali vlastnikom tohto precizne navrhnutého
notebooku. Pri pouzivani tohto skvelého notebooku zaZijete prijemny a profesionalny
zazitok. Sme hrdi na to, Ze mézeme pouzivatelom povedat, Ze tento notebook bol
dokladne testovany a certifikovany, a to v ramci nasej reputacie tykajicej sa vynikajucej
spolahlivosti a spokojnosti zakaznikov.

Rozbalenie

V prvom rade rozbalte prepravny obal a dokladne skontrolujte véetky polozky. Ak je
ktorakolvek z prilozenych poloziek poskodena, alebo ak chyba, okamzite sa spojte s
miestnym predajcom. TaktieZ si $katuiu a obalovy material odlozte pre moznu potrebu
odoslania vyrobku v buducnosti. Balenie by malo obsahovat nasledujlce polozky:

> Notebook

> Struény navod na spustenie

> Sietovy adaptér a sietovy napajaci kabel
> Volitelna tagka na prenasanie
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Prehiad vyrobku

V tejto Gasti je uvedeny popis zakladnych vzhiadovych aspektov notebooku. Poméze vam
oboznamit’ sa so vzhiadom notebooku skér, ako ho zaénete pouzivat. Upozoriiujeme vas,
Ze obrazky v tejto prirucke su len ilustraéné.

Pohiad zhora

1
i OO0000000O000000000 =

Dl 0000000000 10g 2
I 000 | o
| I:IDDDDDQDDDDDLIIIIUDUDL'DUCI_J st
4 oo _oooooooo #— 4




1. Hlavny vypinaé/ LED indikator napajania/ GPU Mode LED/ resetovanie batérie

Hlavny vypina¢

« Stlacenim tohto tlacidla zapnete napajanie notebooku.

« Ked je notebook zapnuty, stlacenim tohto tlacidla ho
prepnete do rezimu spanku. Opatovnym stlacenim obnovite
¢innost’ systému z rezimu spanku.

« DIhym stladenim tohto klavesu a postupovanim podia
pokynov na obrazovke VYPNETE napdjanie notebooku.

LED indikator napajania/ GPU Mode LED

« Svieti na bielo, ked je zapnuté napajanie notebooku a je
zvoleny rezim zacleneny GPU.

+  Svieti na Zlto vo voliteine podporovanom rezime diskrétnej
jednotky GPU.

« LED indikator zhasne, ak notebook prejde do rezimu
spanku.

« LED indikator zhasne v pripade, ak sa notebook vypne.

Resetovanie batérie

* Pri kazdej inovacii systémového firmvéru (EC) alebo ak
notebook viazne: 1) odpojte sietové napajanie striedavym
(AC) prudom; 2) na 20 sekund stlacte toto tlacidlo, LED
zacne blikat’ a po dal$ich 5 sekundach LED zhasne; 3)
pripojte napajanie striedavym pridom; 4) zapnite notebook.

2. LED indikator stavu
Num Lock (Zamok ¢islic)
Svieti v pripade, ak je zapnuta funkcia zamku &islic Num Lock.

3. Klavesnica
Zabudovana klavesnica poskytuje vSetky funkcie klavesnice notebooku. Podrobnosti
najdete v casti Sposob pouzivania klavesnice.

4. Vyskovy reproduktor
Ulohou vy3kového reproduktora je reprodukovat' vysoké zvukové frekvencie.

5. Dotykové zariadenie
Ide o dotykové zariadenie na notebooku.
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6. LED indikator stavu

Caps Lock (Prepnutie na pouzivanie veikych pismen)
Svieti v pripade, ak je zapnuta funkcia pouzivania velkych
pismen Caps Lock.

7. Webkamera/ LED indikator webkamery/ Interny mikrofén

« Tato zabudovana webkamera sa mdze pouzivat na snimanie zaberov,
nahravanie videi, konferenéné videohovory atd'.

« Zabudovana webkamera méze byt voliteine vybavena modulom infragervenej
kamery s podporou funkcie infracerveného rozpoznavania tvare.

+ LED indikator webkamery vedia webkamery bude po aktivovani funkcie
webkamery svietit. Indikator po vypnuti tejto funkcie zhasne.

« Ak je to potrebné, zasurite uzavierku kamery a skryte ju, aby ju nebolo vidno.

« Vstavany mikrofén ma rovnaku funkciu ako externy mikrofon.




Pohlad spredu

1. Svetelny pruh
Svetelnu ¢innost’ mozno upravit pomocou softvéru SteelSeries Engine.
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Pohlad sprava
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1. Basovy reproduktor
Ulohou basového reproduktora je reprodukovat’ nizke zvukové frekvencie.

2. PortUSB 3.2 Gen 2
USB 3.2 Gen 2, SuperSpeed USB 10 Gbps, podporuje vysokorychlostny prenos
udajov pre pripojené zariadenia, ako su Ulozné zariadenia, pevné disky alebo
videokamery.

3. Ventilator
Ventilator je ureny na chladenie systému. Ventilator kvéli cirkulacii vzduchu
NEZAKRYVAJTE.

4. PortUSB 3.2Gen1
USB 3.2 Gen 1, SuperSpeed, podporuje vysokorychlostny prenos udajov pre
pripojené zariadenia, ako su Ulozné zariadenia, pevné disky alebo videokamery.

5. Port USB 3.2 Gen 2 Port (Type-C) (s funkciou DisplayPort)

« USB 3.2 Gen 2, SuperSpeed USB 10 Gbps poskytuje vysSiu rychlost' rozhrani
pri pripojeni réznych zariadeni ako s pamétové zariadenia, pevné disky alebo
videokamery, a poskytuje vac¢sie mnozstvo vyhod vysoko-rychlostného prenosu
dat.

« Tenky a uzky konektor USB Type-C umoziiuje reverznu orientaciu zasuvky.

- Volitelne podporuje funkciu Power Delivery s variabilnym vstupnym vykonom az
100 W a maximalnym vystupnym vykonom 5 V/3 A alebo 5 V/1,5 A pri pripojeni
napdjania striedavym alebo jednosmernym pradom.




Pohiad zlava

1. Ventilator
Ventilator je ur€eny na chladenie systému. Ventilator kvéli cirkulacii vzduchu
NEZAKRYVAJTE.

2. Port Thunderbolt (Type-C)

«  Thunderbolt™ 4 voliteine podporuje pripojenie rozhrania USB4, PCle, HDMI™,
DisplayPort; vystup monitora vo formate 8K; prenosova rychlost' az 40 Gbps.

« Po pripojeni napajania striedavym pridom podporuje prikon pri nabijani
prenosnych zariadeni do 5 V/3 A. Av§ak maximalny prikon pri napajani
prenosnych zariadeni, ak je pripojené len napajanie jednosmernym pradom (DC)
z batérie, je do 5 V/1,5A.

3. Kombinovany zvukovy port

« Port pre slichadla, mikrofon alebo sluchadla s mikrofonom.
O « Kombinovany zvukovy port podporuje 4-polovy
3,5-mmilimetrovy konektor nahlavnej supravy.

o
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4. LED indikator stavu

Stav batérie

+ LED indikator svieti pocas nabijania batérie.

« LED svieti na Zlto v pripade, ak je batéria slabo nabita.

« Pri poruche batérie bude trvalo blikat'. Ak problém
pretrvava, obrat'te sa na miestneho autorizovaného
predajcu alebo servisné stredisko.

« LED indikator batérie zhasne v pripade, ak je batéria tplne
nabita alebo ak je sietovy adaptér odpojeny.

5. Citacka kariet
Zabudovana ¢itacka kariet podporuje rézne typy pamatovych kariet. Podrobnosti
najdete v technickych udajoch.

6. Basovy reproduktor
Ulohou basového reproduktora je reprodukovat nizke zvukové frekvencie.




Pohiad zozadu
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1. Ventilator
Ventilator je ur€eny na chladenie systému. Ventilator kvéli cirkulacii vzduchu
NEZAKRYVAJTE.

2. Konektor RJ-45
Konektor siete Ethernet s volitelne podporovanou prenosovou rychlostou
10/100/1000/2500 megabitov sa pouziva na pripojenie LAN kabla v ramci sietového
pripojenia.

3. Port USB 3.2 Gen 2 Port (Type-C) (s funkciou DisplayPort)
USB 3.2 Gen 2, SuperSpeed USB 10 Gbps poskytuje vyssiu rychlost rozhrani
pri pripojeni réznych zariadeni ako st pamatové zariadenia, pevné disky alebo
videokamery, a poskytuje vac¢sie mnozstvo vyhod vysoko-rychlostného prenosu dat.
Tenky a uhladeny USB konektor typu C obsahuje obratiteinti orientaciu zastréky a
smeru kabla a podporuje napajanie prenosnych zariadeni s prikonom 5 V/3A po
pripojeni napdjania striedavym (AC) prudom. AvSak maximalny prikon pri napajani
prenosnych zariadeni, ak je pripojené len napajanie jednosmernym pridom (DC)
z batérie, je do 5 V/1,5A. Podporuje aj rozsiriteiny vykon pre riesenie s cielom
zabezpecit odolnost’ voéi budicim zmenam vratane USB 3.x, DisplayPort, Zvuk.

4. Konektor HDMI™ HI

Technolégia rozhrania HDMI™ (High-Definition Multimedia Interface) je v rdmci
odvetvia popredné rozhranie a vlastne aj Standard na pripojenie zariadeni s vysokym
rozliSenim (HD) a ultra vysokym rozlisenim (UHD).
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5. Zamok typu Kensington
Tento notebook je vybaveny Strbinou na zamok typu Kensington, ktory pouzivatelom
umoznuje zaistit' notebook na jednom mieste.

6. Siet'ovy konektor
Tento konektor sluzi na pripojenie sietového adaptéra a na napajanie notebooku.




Pohiad zospodu

1. Ventilator
Ventilator je ureny na chladenie systému. Ventilator kvoli cirkulécii vzduchu
NEZAKRYVAJTE.

2. Strbina pre kartu SSD
Tento notebook je vybaveny trbinou SSD M.2, ktord podporuje zariadenie SSD
s rozhranim PCle. V pripade potreby vykonat’ servis vyrobku sa obratte na
autorizovaného predajcu alebo servisné stredisko.
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Spoésob pouzivania klavesnice

Tento notebook je vybaveny plne funkénou klavesnicou. Aby mohla klavesnica spravne
fungovat,, pred pouzivanim funkénych klavesov klavesnice je nutné nainstalovat’ potrebné

aplikacie.

Pomocou klavesov FN na klavesnici aktivujte Specifické aplikacie alebo nastroje. Pomocou
tychto klavesov dokazu pouzivatelia vykonavat’ svoju pracu efektivnejsSim spdsobom.

Klaves Windows

Na klavesnici najdete klaves s logom Windows, ktory sa pouziva
na vykonavanie pre Windows Specifickych funkcii, ako je
otvorenie ponuky Start (étart) a spustenie ponuky pre ikonu.




Zapnutie klavesov FN na rychle spustenie

« Tento notebook je vybaveny klavesmi FN na rychle
spustenie. Kazdy funkény klaves F1 az F11 obsahuje funkciu,
ktori mozno pouzivat’ jednoduchym jednym stlacenim.

«  Pouzivatel mdze klavesy FN na rychle spustenie zapnat
alebo vypnut' stlacenim klavesov FN a ESC.

« Pozrite si stav LED indikatora FN Lock na klavese ESC, ktory
indikuje stav funkcie.

LED svieti: Zapnuté su klavesy FN na rychle spustenie.
LED nesvieti: Zapnuté su klavesy FN na Standardnu
kombinaciu.

Pouzivanie klavesov FN na rychle spustenie

Nastavenie reproduktorov

« F1: Stimenie zabudovanych reproduktorov. Po stimeni zvuku
sa rozsvieti LED indikator stimenia na klavese F1.

« F2: Znizuje hlasitost’ zabudovanych reproduktorov.

« F3: Zvysuje hlasitost zabudovanych reproduktorov.

Dotykové zariadenie
Stlaenim zapnete alebo vypnete funkciu dotykového zariadenia.

Vypnutie mikrofénu

« Stlacenim zapnete alebo vypnete funkciu mikrofénu.

« Po vypnuti funkcie mikrofénu sa rozsvieti LED indikator
mikrofénu na klavese F5.

Bluetooth
Otvorte Windows Bluetooth App.
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MSI Center

« Tento notebook mdze mat’ predinstalovanu univerzalnu
pomdcku MSI Center, ktora poskytuje pouzivatelom Gizasné a
ucinné rieSenie pri multitaskingu.

« Tento klaves pouzivajte na spustenie aplikacie MSI Center.

Nastavenia LED podsvietenia klavesnice
Opakovanym stlaganim vyberte podia viastnych preferencii
uroven LED podsvietenia klavesnice.

Nastavenia LCD
« F9: Znizuje jas LCD.
* F10: ZvySuje jas LCD.

Prepinanie zobrazenia
Sluzi na prepinanie rezimu zobrazenia vystupu medzi LCD,
externym monitorom a zobrazenim v rdmci oboch zariadeni.

Snimka obrazovky

Sluzi na zhotovenie snimky obrazovky a uloZenie do schranky;
potom ju mozno prilepit’ do programu na Upravy.



Funkcie kombinovanych klavesov FN

=l

Klaves Prerusit’
Funguje ako klaves Prerusit pomocou oboch klavesov.

Klaves Pozastavit’
Funguje ako klaves Pozastavit pomocou oboch klavesov.

Klaves Scroll Lock
Funguije ako klaves Scroll Lock pomocou oboch klavesov.

Cooler Boost (Zvysenie chladenia)
Ak chcete maximalizovat' rychlost’ ventilatora, aby sa ochladila
celkova teplota notebooku, pouzite obidva klavesy.

Tenky kriz

« Sluzi na zapnutie alebo vypnutie funkcie kriza v aplikacii True
Color.

« Na pouzivanie tejto funkcie musite nainstalovat’ aplikaciu
True Color.

Prepinac¢ prehravania média
Sluzi na prepinanie prehravania/pozastavenia prehravania
(PLAY/PAUSE) médii pomocou oboch klavesov.

Vypnutie displeja
Sluzi na vypnutie obrazovky pomocou oboch klavesov.
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Pouzivanie viacerych monitorov

Ak pouzivatel pripoji k notebooku dal$i monitor, systém
automaticky zisti pripojeny externy monitor. Pouzivatel bude mat
moznost’ prispdsobit’ nastavenia zobrazenia.

* Monitor pripojte k notebooku.

- P - Stladte a podrzte klaves Windows a potom stlacenim klavesu

+ [P] spustite [Projekt].

«+  Zvolte spdsob zobrazenia projektu na druhej obrazovke; mate
moznost’ zvolit' z moznosti Len na obrazovke PC, Duplikovat',
Rozsirit’ a Len na druhej obrazovke.

Aplikacia: True Color (voliteiné)

V tomto notebooku moéze byt vopred nainstalovana aplikacia True Color. Pomocou tejto
aplikacie si mézu pouzivatelia zvolit' rézne nastavenia farieb na dosiahnutie najlepsieho
zazitku pri pozerani.

True Color
Obe tlacidla pouzite na spustenie aplikacie True Color.

Volby pre aplikaciu True Color

Obe tlacidla pouzite na zmenu réznych rezimov zobrazenia.




Technické udaje

Uvedené technické udaje sluzia len na orientaciu a mézu sa zmenit' bez upozornenia.

Podrobnosti o vami zakipenom vyrobku najdete na oficidlnej webovej lokalite MSI na
adrese www.msi.com alebo sa obratte na miestnych predajcov.

Na napajanie notebooku na dosiahnutie ,plného vykonu® pri vykonavani naroénych uloh
s velkym zatazenim sa vzdy odpordéa pouzivat autorizovany sietovy adaptér a napajaci

kabel.
Charakteristika

Rozmery

Hmotnost’
Centralny procesor
Balik

Procesor pre mobilné
zariadenia

Jadrovy ¢ip
PCH

Pamat’
Technologia
Pamat’
Maximum
Napajanie
Sietovy adaptér
(moznost’ 1)

Sietovy adaptér
(moznost' 2)
Batéria

Batéria RTC
Ukladaci priestor
SSD

380,34 () x 297,97 (H) x 22,20 ~ 27,85 (V) mm
3,0 kg

BGA

Séria najnovsich procesorov Intel® Core™

HM770

DDR5
2 $trbiny SO-DIMM
AZ do 64GB

1x330W, 20V
Vstup: 100 az 240 V~, 50/60 Hz
Vystup: 20 V=, 16,5 A

1x280W, 20V
Vstup: 100 az 240 V~, 50/60 Hz
Vystup: 20 V==, 14 A

4-Clankova
Ano

2 x $trbina M.2 2280 NVMe PCle SSD
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Port 1/0

1xUSB3.2Gen 1
UsB 1xUSB3.2Gen2
+  Voliteine je podporovana funkcia PowerShare

1 x USB 3.2 Gen 2 Type-C (s funkciou DisplayPort)
USB « Po pripojeni napdjania striedavym (AC) alebo
jednosmernym (DC) pridom podporuje prikon pri nabijani
prenosnych zariadeni do 5 V/3 A alebo 5 V/1,5 A.
1 x USB 3.2 Gen 2 Type-C (s funkciou DisplayPort)
+ Po pripojeni napajania striedavym (AC) alebo
jednosmernym (DC) prudom podporuje prikon pri nabijani
USB prenosnych zariadeni do 5 V/3 A alebo 5 V/1,5 A. .
» Funkcia Power Delivery mdze byt podporovana volitelne.
Pomocou funkcie Power Delivery mézete notebook
napajat’ pripojenim 20 V, 100 W adaptéra PD s
konektorom Type-C.
1 x USB4 Type-C
+  Voliteine méZe byt podporované pripojenie pomocou
rozhrania PCle, HDMI™, DisplayPort
Thunderbolt™ 4 « Vystup monitora vo formate 8K
» Prenosova rychlost az 40 Gbps
» Po pripojeni napdjania striedavym (AC) alebo
jednosmernym (DC) pradom podporuje prikon pri nabijani
prenosnych zariadeni do 5 V/3 A alebo 5 V/1,5 A.

1 x kombinovany vstup pre mikrofén/vystup pre nahlavnu

Zvuk supravu
Video 1 x HDMI™
LAN 1x RJ-45
Citagka kariet 1xSD
Komunikac¢ny port

LAN Podporované
Bezdrotova siet’ LAN Podporované
Bluetooth Podporované
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Displej
Typ (volitelng)
Video

Grafika

VRAM
Webkamera

Typ
RozliSenie

Zvuk
Interné reproduktory

Zabezpecenie

Modul déveryhodnej
platformy (voliteiny)

16" FHD+/ QHD+/ UHD+ LED panel

* NVIDIA® GeForce RTX™ diskrétna graficka karta s
podporou NVIDIA® Optimus ™
» Najnovsia integrovana graficka karta Intel®

GDDR®, na zaklade konstrukcie GPU

Infracervena kamera
FHD

2 x basovy reproduktor
2 x vyskové reproduktory

Modul TPM 2.0 je zariadenie na Sifrovanie na baze hardvéru,
ktoré spolupracuje so softvérovymi opatreniami s cielom
vytvorit modernejSiu ochranu udajov s vy$§im zabezpecenim.
Ak je potrebné, funkcie modulu TPM mozno aktivovat/
deaktivovat’ v nastaveniach BIOS.

V spojeni s profesionalnymi verziami systému Windows
predstavuje Sifrovanie BitLocker predvolent konzolu
dostupnu na Ucely Sifrovania Udajov sltziacich na
komunikaciu s modulom TPM.
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Ako nastavit' funkciu Windows Hello (voliteiné)

Windows Hello je lepSie zabezpeceny osobny spdsob na ziskanie okamzitého pristupu do
operacného systému Windows pomocou rozpoznania odtlacku prsta alebo tvare. Funkcia
vyzaduje pouzivanie ¢itacky odtlackov prstov alebo infracervent kameru s podporou

tejto funkcie. Po nastaveni sa budete moct’ prihlasit’ rychlym potiahnutim prstom alebo
pohiadom.

Podia nasledujticich pokynov si nastavte prihlasenia pomocou funkcie Windows Hello —
tvar, odtlacok, prsta a kod PIN.

Uvedené obrazky sluzia len ako pomocka, mézu sa lisit' v zavislosti od réznych verzii
nainstalovaného operac¢ného systému Windows.

Nastavenie hesla k uctu

Pred nastavenim funkcie Windows Hello treba nastavit’ heslo k Gctu.

1. Prejdite do ponuky [Start > Settings] (Start > Nastavenia) a najdite [Accounts]
(Uty).

2.V moznostiach prihlasenia kliknite na [Password] (Heslo).
3. Pokracujte kliknutim na [Add] (Pridat) pod poloZzkou [Password] (Heslo).

4. Podia pokynov na obrazovke si vytvorte nové heslo pre svoj uéet a kliknutim na
[Finish] (Dokonit) zavrite obrazovku.
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Nastavenie kédu PIN pre funkciu Windows Hello
Kaéd PIN pre funkciu Windows Hello je zabezpe€eny spdsob prihlasenia v zariadeni, do
aplikacii a sluzieb.
Tu uvedené obrazky predstavuju iba pomdcku a mdzu sa odliSovat’ od vasho stavu.
1. Vyberte moznost' [PIN (Windows Hello)] a pokracujte kliknutim na [Set up]
(Nastavit).
2. Najprv overte heslo k svojmu G¢tu

3. Nastavte kéd PIN pre funkciu Windows Hello. Kliknutim na [OK] ponuku zavriete.

Q Accounts > Sign-in options
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Nastavenie tvare pre funkciu Windows Hello
* Len pre vybrané modely

Vase zariadenie méze byt osobnejSie. Zaénite pouzivat’ svoju tvar na odomknutie
zariadenia a overenie svojej identity.

1. Vyberte moznost [Facial Recognition (Windows Hello)] (Rozpoznavanie tvare
(Windows Hello)), kliknutim na moznost' [Set up] (Nastavit)) otvorte sprievodcu
nastaveni funkcie Windows Hello a pokracujte kliknutim na [Get Started]
(Zac¢iname).

2. Overte kod PIN pre funkciu Windows Hello.

3. Svoju tvar umiestnite do raméeka na obrazovke. Kamera vasu tvar zaregistruje.

4. Dokoncite nastavenie. Ak pri nastavovani rozpoznavania tvare mate okuliare,
kliknite na polozku [Improve recognition] (Zlepsit rozpoznavanie) a vykonajte
nastavenie znova, no bez okuliarov. Tak pomozete systému, aby vas rozpoznal s

okuliarmi aj bez nich. Ak chcete zrusit’ nastavenie rozpoznavania tvare, kliknite na
[Remove] (Odstranit).

Qwm Accounts > Sign-in options
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Uvod

Pouzivanie funkcie USB Power Share (voliteina)

Tento notebook moze voliteine podporovat funkciu USB Power Share cez porty USB
Type-A, ktoré poskytuju vystup na nabijanie réznych prenosnych zariadeni s rozhranim
USB, ako st mobilné telefény a externé batérie, ked je notebook v stave dlhodobého

spanku a vypnutia.
Na vykonavanie tejto funkcie odporti¢ame vzdy pouzivat oficialny schvaleny kabel.

1. Funkcia USB Power Share bude dostupna len v rezime napajania striedavym
pradom v ramci predvolenych nastaveni, preto je nutné pred pouzitim tejto funkcie
pripojit' notebook k napajaniu striedavym pradom.

2. Pouzivatelia mézu tuto funkciu povolit’ aj v rezime napajania striedavym alebo
jednosmernym pradom v BIOS, avSak ked bude povoleny rezim napajania
striedavym/jednosmernym pridom, méze to viac alebo menej ovplyvnit’ Zivotnost’
batérie.

3. Funkciu USB Power Share podporuju len vybrané modely a tu uvadzané hodnoty
su len informacné.
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